EESTI KEELE AJALOO UURIMINE

KARL PAJUSALU

1. Valdkonna piiritlus

Keelegjalugu peetakse sageli keele vanimate hadliku-, grammatiliste jasona-
vormide rekonstrueerimiseks sugulaskeelte, murrete jm kaudandmete pdh-
jal. Selline arusaamine keelegjal oost parineb 19. sgjandi vordlev-ajaloolisest
keeleuurimisest. Selle jargi oleks keelegjalugu Uksnes teataval viisil keele
esigjal oo uurimine. Jargnev Ulevaade piitiab kasitleda eesti keel e gjalugu siiski
laiemalt, sedanii gjalises kui kametoodilises perspektiivis. Esitan sissevaate
sellesse, kuidas on uuritud eesti keele muutumist keele ol etatavatest gjal oo-
listest eelvormidest kuni ténapédeva eesti keele diinaamikani. Plan isel oo-
mustada ka keele muutumise uurimismeetodite muutumist.

Votan vaatluse alla eesti keele diakroonilise uurimise Uldiselt, sh ka
grammatikaliseerumise, keele diinaamikajms uurimise. Kunaeraldi tUlevaa-
de on jubatehtud eesti kirjakeele gjaloo uurimisest, jdtan vaid 16.-20. sajan-
di kirjakeele arengu pohiliselt vaatluse alt véja, riivates seda ala ainult nii-
vord, kuivord see tuleb esile eesti keele struktuuri muutumist kasitlevates
téodes.

Eesti keele gja 0o uurimisloost puuduvad seni slistemaetilised Ulevaated.
Reet Kasik on kiill oma eesti keele uurimise gjaloo monograafias (Kasik
1999) esitanud ka andmeid keelegjal oolistest uurimustest. Eesti keele gjaloo
uurimise metoodilisi probleeme on varem vaaginud Huno Rétsep (1987).
Eesti keele diakroonilise uurimise vBimalused ja véljavaated téusid monel
korral arutlusaineks ka gjakirjas Keel ja Kirjandus aastatel 1998-2000 toi-
munud méttevahetuse ,Muutuv keel” artiklites, kus jalgiti peamiselt eesti
keele praegust diinaamikat. Helle Metslang on hiljuti teinud Ulevaate eesti
keele grammatikaliseerumisnahtuste uurimustest (Metslang 2002). Neid jt
uurimisseisu arutlusi olen ka ptitidnud allpool arvestada.

Jargnev kasitlus algab lihikese vaatega eesti keele gjaoo uurimislukku,
kuid keskendub viimase kiimnendi téddele jaeriti teoksi| olevatel e projektide-
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le. Segjuures olen abi saanud Eesti Keele Instituudi keelegja ooliste tdode ise-
loomustamiseks Urmas Sutropilt, Tallinna Pedagoogikalilikoolis tehtu osas
Martin Ehaalt jaTartu Ulikooli tédde kohtaAgo Kinnapilt jaTiit-Rein Viitsolt.

2. Pilguheit eesti keele ajaloo uurimise ajalukku

Keelegjaloo uurimine on olemudlikult konservatiivne, st varasemate tead-
mistega moddapddsmatult seotud ala. Tdsiselt voetav keelegjalugu ei tule
toime ainult uurija keelepédevuse jateoreetiliste ndgemustega, paratamatult
on vaja hulka faktoloogiat, millest suur osa on tallel varem tehtud uurimus-
tes. Seetttu onjust diakroonilisele lingvistikal e iseloomulik tihe suhtestumine
varasema uurimistraditsiooniga - kuigi see suhe voib olla ka negatiivne, t&-
hendada varasema Umberlikkamist. Koolkondlikkus ilmneb siin sageli pi-
gem sama andmestiku ja kategooriate kasutamise méttes.

Eesti keele gjaloo uurimistraditsiooni pidevus on sisulise dialoogina jal-
gitav aates 1920. aastatest, Sigupoolest juba 1917. aastast, kui ilmus Lauri
Kettuneni raamat ,,Viron kielen @&nnehistorian paapiirteet”. Enne seda on
juba 16.-17. sgjandil arutletud eesti keele gjaloo Ule (Koski 1997), 19. sgjan-
di teisel poold pani F. J. Wiedemann aluse tanini aktsepteeritava tépsusega
keeleandmete kogumisele (Ariste 1973a: 38 jj) ja vordlev-ajaloolise meeto-
di tdi Mihkel Veske juba 1870. aastatel eesti keele uurimisse (Kask 1984:
146 jj), kuid need téigad kuuluvad ikkagi pigem eesti keele gjal oo késitluse
edllukku. Nagu ka eesti keelemeeste vanema pdlvkonna tood veel 1910.-20.
aastatel (nt Jogever 1918). Praeguseni jatkuvale eesti keele gjaloo uurimise
traditsioonilisele suunale pani kindla aluse Lauri Kettuneni ja tema eestlas-
test dpilaste, sh tulevaste Tartu Ulikooli professorite Julius M&giste ja And-
rus Saareste tegevus 1920. aastate algul. Seda uut kvaliteeti toetasid tollal ka
teised tuntud soome keel eteadlased, nagu H. Ojansuu, Y. H. Toivonen ja E.
A. Tunkelo.

1921. aastal asutatud gjakirja Eesti Keel veergudel jm (nt Soomes Virit-
19273, 1927b, Ojansuu 1922, Saareste 1922a, 1925, Saareste doktoritdo 1924,
Tunkelo 1920, Toivonen 1921, 1922, 1932). Ullatavalt sageli jalgiti derivat-
siooni diakrooniat, sedaisedranis seoses haalikul oo probleemidega (K ettunen
1921, Magiste doktorittd 1928, Mé&giste 1933, Saareste 1929a), midakasitleti
ka iseseisvat (Méagiste 1931, Saareste 1929a). Samuti vaadeldi derivatsiooni
jamuutemorfol oogia seost (Magiste 1932a) ning haalikumuutuste jagramma-
tilise paradigma kujunemise vahekorda (K ettunen 1922, Saareste 1922b, M&
giste 1939). Julius Mark eritles laiema sugulaskeelte taustal sbnatuletuse ja
grammatiliste kategooriate arengu kiismusi (nt Mark 1935).

Metoodiliselt k&ige novaatorlikum oli eesti keelegjaloo uurimises 1920.-
30. aastatel Andrus Saareste, kes pltidis néiteks Uhendada psiihholingvisti-
kat jakeelegjaloo uurimist (1927, 1938) ning esitles sdnatiivede sisetul etuse
vBimalust (Saareste 1940a). Saareste oli Eestiskaesimene, kes Ulhendas oma
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uurimistéos stinkroonilise ja diakroonilise analtilisi voimalusi, palvides see-
tottu kull mdne tollase kolleegi kriitika.

1930. aastatel tuli eesti keeleteadusesse jargmine, juba iseseisvas Eestis
emakeel se Ulikoolihariduse saanud pdlvkond. Selle noorema pélvkonna t&
helepanu péalvisid keelegjaloo seletamisel keelekontaktid, seda eriti
indoeuroopa naaberkeeltega (laensdnade uurimise Uldkisimusi kasitleb ka
Mé&giste 1932b). Noorema polvkonna sellistest tdodest on parimaks néiteks
Paul Ariste uurimused: magistritdo eesti-rootsi laensdnadest (Ariste 1933,
samal teemal vedl Ariste 1939a), laenudest mustlaskedlest (Ariste 1934), alam-
saksa laensbnadest (Ariste 1937), ning muud etiimoloogilised uuringud (nt
Ariste 1940a, 1940b); keelekontakti ja -laenude kiisimuse tostatas Ariste sa
muti omafoneetilistestotdes, nt doktoritéos Hiiu murrete hadlikutest (1939).
Teistest 1930. aastate noore pdlvkonnauurijatest kasitles Peeter Arumaakeele-
kontakte eesti-liivi jaléti keele vahel slintaksisjafraseoloogias (1935). Mih-
kel Toomse asus jalgima morfoloogiliste paradigmade kujunemist (Toomse
1938, 1941). Jubatollal hakati vaatlema ka morfosiintaktiliste kategooriate
kujunemist laiemas areaal ses kontekstis (nt Mé&giste saama-futuurumi ana-
[Gls 1936a).

1930. aastatel alustati eesti keele gjaloo uurimiseks uute suurprojektide-
ga. Andrus Saareste juhtimisel hakati Tartu Ulikoolis koostama eesti keele
etiimol oogiakartoteeki (160 tegelik korraldaja oli Paul Ariste). Keelegjaloo
uut uurituse seisu 1930. aastate teisel poolel demonstreerisid esimesed ter-
viklikud Ulevaated eesti keelest gjaloo erinevatel etappidel. Sellised on néi-
teks Magiste kirjeldus eesti keelest muinasaja |6pul (1936b) ning Saareste
tlevaated eesti keelest 13.-16. sgjandil (1937), 16.-17. sgjandil (1940b) ja
piibli esmatriiki aegadel 18. sgjandil (1939).

Teine maailmasdda ja Uihiskondlik kollaps el katkestanud eesti gjaloolise
keeleteaduse traditsioone. Pigem t6i see kaasa suurenenud tahel epanu eesti
keele gjalooliste juurte vastu. Vélismaale pdgenenud keelegjaloo uurijatest
jétkasid oma uurimistédd Rootsis Julius Magiste jaAndrus Saareste, noore-
matest Valter Tauli, USAs 1930. aastate noorde p&lvkonda kuuluvad Alo
Raun jaFeliks Oinas. Soomes jatkas sojajargsel gjal eesti keele uurimist veel
Lauri Kettunen, tematdod viis edasi Lauri Posti.

Julius M &gi ste uurimuste ainevald ja uurimistdo produktiivsus Rootsi pe-
rioodil on vorreldav sbjaeelse gjaga Eestis. Méagiste kirjutas arvukalt artik-
leid eesti keele gjaloo kiisimustest, nt morfoloogiliste paradigmade kujune-
misest (1950), eesti slintaksi omapérastest nahtustest, nt kaudse kdneviisi
kujunemisest (1955a) ja nn imperatiivi preteeritumist (1976), sugude erista-
misest tuletusliidete abil (1955b), possessiivsufiksite voimalikest rudimenti-
dest (vt Méagiste 2000) jpm. Méagiste viimaste €l uaastate suurtéoks kujunes
eesti sbnavara etiimoloogiline uurimine (nt 1973), mille tulemused véttis
kokku suur etiimol oogiasdnaraamat (1982-1983).

Andrus Saareste keskendus Rootsis killl eesti keele suure mdistelise so-
naraamatu koostamisele, kuid kirjutas samas ka keelegja oo aalt olulisi Ul-
distavaid artikleid, nt anallilsi keelemuutuste levikust eesti murretes, mis
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naitas taaskord stinkroonilise ja diakroonilise anal tilisi ihendamise v6imalu-
S (Saareste 1955).

V&ga kaalukad on samuti Valter Tauli 1&henemisviisilt uuelaadsed uuri-
mused, kus ta on seostanud foneetilisi jafonoloogilis reaaliaid hdalikumuu-
tustekasitlemisel (1947), eriti temafundamentaal ne,, Phonol ogical Tendencies
in Estonian” (1956), mis vajaks veelgi valjaandmist Eestis (eestikeel sena).
Mitmetele eesti keele struktuurimuutustele aitab anda laiemat tlipol oogilist
perspektiivi Tauli suurteos , Structura tendencies in the Uralic languages’
(1966). Tauli téid on nende véhese leviku pérast Eestis seni eesti keele gja-
loo uurimisel liiga vahe kasutatud

Alo Raun on uurinud eesti muutemorfoloogia, sGnamoodustuse ja siin-
taksi arenguid sugulaskeelte kontekstis (nt 1950, vt eriti 1971), aga samuti
eesti sBnavara péritolu (nt 1958, 1982a), viimase | Uhikokkuvdtteks on tema
etiimol oogiline teatmik (1982b). Felix Oinas on kasitlenud keele morfol oo-
gilisi arenguid (nt 1952), ka keelestruktuuri Uldise muutumise perspektiivis
(nt 1961).

Selle perioodi valiseesti lingvistide keel egjal oolistest totdest on ol ulised
vedl Uldistavad eesti keele gjaloolise kujunemise kirjeldused. Sellise esitas
Saareste kdigepealt raamatus,, Kaunis emakeel” (1952); seni hdlmavaim eesti
kedl etdhtsamate muutuste lilevaade on ilmunud Alo RaunajaAndrus Saareste
Uhist6ona (Raun, Saareste 1965).

Soome keel eteadlastest kirjutas sdjajarel Lauri Kettunen veel eesti koha-
nimede ajal oost (1955); ta andis vélja oma eesti haalikuloo uustriki (1962).
Kettuneni jarglane Lauri Posti on uurinud eesti etlimoloogiaid (nt 1960) ja
keskendunud eesti konjugatsioonide ajaloole |8anemeresoome keelte verbi-
morfoloogia arengut kasitlevates uurimustes (1961, 1963, 1980). Andmeid
eesti keele gjaloo kohta leidub kil veel paljudes Soome keel eteadlaste 185
nemeresoome keelte gjalugu késitlevates véitekirjades jm.

Eestis said parast || maailmasOda eesti keele gjaloo uurimise juhtkuju-
deks Paul Ariste jaArnold Kask. Nende Uli6pilastest Tartu Ulikoolis kasvas
1950. aastatel peale uus véljapaistev keelegjaloolaste pdlvkond.

Ariste jasuuresti katema dpilaste téddele on iseloomulik eesti keele gja-
loo kasitlemine laiemas sugulaskeelte ja kontaktkeelte kontekstis. Sel viisil
onAvristetol perioodil uurinud naiteks sdnamoodustuse gjalugu (1952a), kéa-
nete kujunemist (1954, 1960), keelelisi jalgi vanimatest kontaktidest slaavi
keeltega (1952b). Ariste jalgis lisaks keelegjal oo vBimalusi kasutades Eesti
ja eestlaste asustuse ja kultuuri arengu kiisimusi, nt kirjeldades p6llunduse
kujunemist eesti sbnavara pdhjal (1955). Eesti keele vanimat sBnavara uuris
tollal kaPaulaPalmeos (1952), iidseid laensdnu teoloog Uku Masing (1956,
veel kant 1978). Tartu Ulikoolis jétkati eesti sinavara etiimoloogilise karto-
teegi koostamist. Arnold Kask tegeles eesti kirjakeele murdelise tausta kuju-
nemise selgitamisega (1962).

K eelegjal 0o uurimise ol uliseks saavutuseks 1950. aastate Eestis said ees-
ti keele gjaloolise kujunemise uued Ul dkasitlused Paul Aristelt jaArnold Ka-
selt koguteoses ,, Eesti rahva etnilisest ajaloost” (Ariste 1956, Kask 1956).
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1950. aastatel teadusesse tulnud noore keel egjal ool aste pdlvkonna moo-
dustasid enamuses Ariste Opilased, kes olid saanud hea koolituse sugulas-
keelte alal. Selle pdlvkonna tétd on méjutamas eesti keele gjaloo uurimist
praeguseni. Neist nditeks Huno Rétsep uuris tollal teadlase teele asudes
verbimorfoloogia galugu (nt 1956) ja hadlikumuutusi (nt 1959), Karl Kont
trandatiivi (1955) ja kdandsonalist objekti (1963), I1se Kont nominaal sufik-
sitepéritolu (nt 1957), Juhan Peegel hdaliku- javormilugu rahvalaulude keele
pohjal (1955, 1956, 1961). Sugulassdnavara ajalugu kasitlesid Eduard V &éri
(1956) jaAino Vamet (1963, ved ka 1983), rahvakultuuri sdnavara kujune-
mist etnoloog Ants Viires (1959, veel ka 1972, 1993). Diakroonilist 18hene-
misviisi harrastasid sasmuti mitmed murdeuurijad, nt Aili Univere on vaadel-
nud tuletussufiksite gjalugu (1976), Salme Nigol keerukaid hadliku- ja
morfofonoloogia probleeme, |&htudes 1Bunaeesti murdeesinemusest (véite-
kiri 1959, raamat 1994), Mari Must vene laensdnu (véitekiri 1954, raamat
2000).

Alates 1950. aastate teisest poolest hakati koostama eesti keele uuema
ajal oo diinaamikat isel oomustavaid Ul evaatlikke uurimusi. EevaAhven uuris
eesti keele arenemist aastail 1900-1917 (1958), Rein Kull liitsdnade moo-
dustuse diinaamikat viimase sagja aasta jooksul (1963, véitekiri 1967).

1960. aastad olid eesti keele gjaloo uurimises mitmeti varem alustatu j at-
kuks - sellist murrangut nagu stinkroonilises keeleuurimises diakroonias el
toimunud. Eesti keele ajaloo uurimise keskusena hakkas jérjest rohkem do-
mineerima Eesti, kus suurenes KeelejaKirjanduse I nstituudi roll nooremaid
teadlasi koondava asutusena.

Sellel kiimnendil esitas Paul Ariste rahvusvahelist téhelepanu pélvinud
substraaditeooria (Ariste 1962). Edasi keskendus ta rohkem kohanimede (nt
1963) jasOnavaraajaloo kiisimustele (nt 1965, 1973b) ning keelevahetuseja
mitmekeel suse kiisimustele. Tema selleteemalised t66d votab kokku raamat
»Keelekontaktid. Eesti keele kontakte teiste keeltega” (1981).

Arnold Kask kirjutas eesti keele gjaloolise grammatika esimese osana
eesti hadlikuloo monograafia (1967), missai Tartu Ulikooli keeleajal oo dpi-
kuks ja millest tehti jargmistel kimnenditel kordustriikke (2. trikk 1972).
Kasel valmiskaeesti kirjakeele gjaloo kdrgkoolidpik (1970). Peale selleuuris
Kask tollal eesti kirjakeele morfoloogilise struktuuri nihkeid 20. sajandil
(1968a) ja grammatiliste Uksikvormide gjalugu (nt 1968b).

SHj gjargsesse noorde pdlvkonda kuulub tanini produktiivsemaid eesti kee-
legjal oolasi Paul Alvre, kessai omateadustegevust Eestisal ustadaalles 1960.
aastatel. Alvre hakkas kohe mdjusalt kaasa rédkima paljudel eesti keele gja-
loo aladel. Keskseks teemaks sai tal kbigepealt muutemorfoloogia, eriti
mitmusetiive moodustus (Alvre 1963a, 1964, 1968); ta vottis osa ka muude
keel egjal 0o kiisimuste arutamisest, néiteks diskussioonist kohanimede périt-
olu Ule (Alvre 1963b).

1970. aastatel jatkus tihelt poolt eesti diakrooniliseslingvistikas nn sugu-
laskeelte suund, mille oluliseks esindajaks sai Arvo Laanest (nt 1973), kelle
teos ,, Sissgjuhatus |88nemeresoome keeltesse” (1975) asetas eesti keele eri-
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arengud kindlapiirilisse [ahisugulaskeelte konteksti. Eesti keele gjal oo kiisi-
muste sel gitami st vordluses sugul askeel tega jétkas mitmekil gselt Paul Alvre,
kéasitledes nii eesti keele kujunemise Uldkisimusi (1973a), eesti keele muut-
kondade stisteemi kujunemist (1973b), eesti keele morfoloogiliste kategoo-
riate kujunemist (nt 1971, 1974) ja sbhamoodustuse gjal ooliste taustade sel -
gitamist (nt 1972). Teiselt poolt on sellele gjale iseloomulik eelmisel kim-
nendil keeleteadusesse tulnud noorte strukturaal se ja generatiivse lingvisti-
ka harrastajate poordumine keel egjal ukku. Uus formaliseeritum kasitlusviis
on iseloomulik Tiit-Rein Viitso t66del e |88nemeresoome keelte, sh eesti gja-
loolisest fonoloogiast (nt 1978, 1981b, doktoritdt 1981a). Mati Hint avaldas
uudse |dhenemisegaanal lilise eesti keel e prosoodia (1978) jamorfofonol oogia
diinaamika kohta (1979, 1980).

Keelegjaloo uurimise juurde podrdus tagasi Huno Rétsep, kes kirjutas
eesti sbnavara gjaloo kiisimustest (1975, 1976) jaandis kahes osas vélja ees-
ti keele gjal oolise morfoloogia kdrgkoolidpiku (1977, 1979). Kirjakeele gja-
loo vaatevinklist kasitles sbnavara- jagrammatikaarenguid Henn Saari (1975,
19764a, 1976b, 1979, 1985).

Uheks 1970. aastate keskseks kiisimuseks sai eesti keele etlimol oogiasd-
naraamat. 1965. ahavis Tartu Ulikooli tulekahjus etlimol oogi akartoteek. Niitd
arutati, kuidas tdtga edasi minna (vt Kokla 1975). Eesti keele etiimoloogia-
sBnaraamatu koostamise vottis oma tédkavva K eele ja Kirjanduse Instituut.
Tood asus juhtima Tiit-Rein Viitso. Toérihma liige Lembit Vaba avaldas
monograafialéti |aensdnadest eesti keeles (1977). Eesti kohanimede algupé-
raselgitamisegategelesid KK s aktiivselt Valdek Pall (doktoritdo reamatuna
1969, 1977) ja Jask Simm (nt 1975), lokaal- ja kollektiivliidete ajalooga
Silvi Vare (nt 1974a, 1974b). Ka Tartu Ulikoolis jétkus eesti keele sBnavara
gjaloo uurimine, koostati vana kirjakeele sdnavara sedelkogu. Huno Réatse-
palt ilmus artikkel eesti keele sbnavara gjaloo pbhiprobleemidest (1978).

Juba 1970. aastate |6pul tegi KKIs esimesi katseid kasutada el ektrooni-
list andmeanal lilisi eesti keele gjal oo selgitamiseks Mart Remmel, kes kirju-
tas eesti keele gjaloolise foneetika ja fonoloogia uurimisest arvutitehnikate-
ga (1979, 1980).

1980. aastatel jatkusid keeleajal oo uurimise varasemad suunad ja toimus
1970ndatel lisandunud uute suundade kinnistumine. Edasiselt suurenes huvi
keelemuutuse kui protsessi, keel ediinaamika néhtuste vastu jategeldi keele-
ajal oo uurimise formaal sete meetodite arendamisega. KK korraldas rahvus-
vahelise konverentsi ,, Formaliseerimine ajal oolises keel eteaduses’ (vt Viitso
1987).

Vordlev-gja oolist keeleuurimise traditsiooni jétkas Paul Alvre uurimus-
tega eesti sOnavarast (nt 1981), morfoloogiast (artiklikogumik ,, Eesti kirja-
ja murdekeele morfoloogiast”, 1989) ja vanimate eesti keelemal estiste eri-
joontest (uurimus eesti jaliivi keel eainesest Henriku Liivimaakroonikas 1984,
1985). Kaalukas artikkel eesti keele adjektiivide moodustuse gjaloost ilmus
vedl Vamen Hallapilt (1983). Arvo Laanest kirjutas hédikumuutuste regu-
laarsusest (1982), Juhan Peegel andis valja mahuka uurimuse nimisdnade
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poestilistest stiinonttmidest rahvalauludes (1982-1991). Lembit Vaba ldks
edas balti laensdnade uurimisega (nt 1989).

Eesti sBnavarauurimises sai silmapai stvaks tahi seks Huno Rétsepa artik-
kel eesti kirjakeele tiivevara péritolust (1983). Juba kimnendi algul avaldas
Rétsep kakasitluse eesti keele grammatilise arengu diinaamikast (1981). Sama
teemat jatkas grammatikamuutuste vaatlusega Ellen Uuspdld (1983).

Mati Hint k&sitles eesti keele prosoodilise slisteemi gjalugu (1986) jaeesti
astmevahelduse tiipoloogilisi jooni (1991). Laiemal gjaloolisdl jateoreetili-
sel taustal eritlesid eesti réhustisteemi muutusi Arvo Eek ja Toomas Help
(Eek, Help 1986). Eesti fonoloogiatiipoloogilisi kiisimusi puudutaskaUSAs
tootav |1se Lehiste oma keel ekontaktide Spikus (1988).

1980. aastate teise poole uuenenud poaliitilises dhustikus muutusid ak-
tuaal seks kakskeelsuse kiisimused ja vene mdjud eesti keeles. Vastavates
t6odes (nt Hint 1990) seostati keelediinaamika ja -tlipoloogia kiisimusi
sotsiolingvistikaga.

Sotsiolingvistika sissemurdmist eesti keele gjaloolise arengu teemaringi
osutas ka suurenenud huvi eesti murrete muutumise ja nivelleerumise vastu
(vt Pajusalu 1987). Viimati 1960ndatel péevakordatdstetud kiisimusi (Parbus
1966) hakati jalgima konkreetse nditematerjali pdhjal. Murrete nivelleeru-
mise kasitlus laienes allkeelte diinaamika ja keele muutumise sotsiolingvis-
tiliste tegurite kompleksseks anal lilisiks (nt Pajusalu 1989, 1992).

1980. aastate teisal poolel ilmusid uued slivitsiminevad Ul dkasitlused eesti
keele gjaloolisest kujunemisest (Viitso 1985, Ratsep 1989). Eesti keele ole-
musjoonte stindi tlpoloogilises perspektiivis avas Tiit-Rein Viitso artikkel
eesti keele kujunemisest flekteerivaks keeleks (1990).

3. Eesti keele gjaloo uurimine aastatel 1992-2002

Eesti uue iseseisvuse alguseks oli eesti keele uurimine jdudnud mitmeti pa-
ris heasse seisu, teiselt poolt hakkasid aga uurimisliingad tha teravamalt sil-
ma paistma. Mitme pdlvkonna teadlaste tétna oli pdhjalikult selgitatud hul-
ka eesti keele Uksikkiisimusi. Terviklikumaid kasitlusi oli haélikuloost, mis
osdt kil juba hakkasid vananema, lisandunud oli viimastel kiimnenditel
samuti fonoloogia, eriti prosoodia agjaloolis-tlipoloogiline uurimine. Gram-
matikanahtuste osas oli loodud péris sidus Ulevaade eesti keele
morfofonoloogiliste erijoonte ja muutkondade stisteemi kujunemisest.
Noomenimorfoloogia oli vormitigi tsna pdhjalikult 18bi uuritud, seda eel-
kdige ténu Huno Rétsepaja Paul Alvretdéddele. Sistemaatiline kasitlus puu-
dus aga ikka verbimorfoloogiast; eriti hdredaks ja pilt eesti keele stintakti-
liste ndhtuste gjal oo kohta nii morfostintaktiliste kui ka lausetasandi néhtus-
te osas. Tegemist jéi endiselt ootama eesti gjal ooline grammatika Uldistava
monograafiana. K&ige ilmekamalt tuli uurimisseisu kahetine iseloom esile
leksikas. UksiksBnade gjal oost oli ilmunud arvukalt pohjalikkekirjutisi, kuid
rahuldavat etlimol oogiasdnaraamatut polnud aastakiimnete pikkustele pon-
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nistustel e vaatamata valminud. 1980. aastate algul avaldatud Julius Magiste
etiimol oogiastnaraamat oli paraku pooleli j&anud viimistlemata k&sikiri ja
Alo Rauna etiimoloogiateatmik lUhitutvustus, mis ei suutnud téita haiguta-
vat auku eesti keele kirjelduses.

Pedle tuhikute keelendhtuste uurituses jai olulisi vaegkohti kasitlusviisi-
de alae. Enamik konkreetseid keelendite uuringuid olid ikka vordlev-gja-
loolised eritlused, kus eesti keele tegelikud ajalooreaaliad, mida kas vai vii-
mase viie sgjandi kohta vana kirjakeele anal lilisiga esile tuua andnuks, jaid
piisavalt osutamata. Suurenenud téhel epanu keele diinaamika ja diakroonili-
se tiipoloogia kiisimuste vastu piirdus esialgu lahigjaloogajajai keelegjaloo
p6hisuunast kdrvale.

Huno Rétsep oma arutluses eesti keele uurimisseisust (1987) t6i esile
Uhe suurema liingana eesti keele uurimises diakroonilise ja stinkroonilise
keeleanallilisi jétkuva eraldioleku, neid Uihendavate anal lilis meetodite puu-
dumise. Sellele ja ehk teistelegi Uldteorestilistele véljakutsetele suutis vii-
mase kiimnendi eesti keele gjaloo uurimine paremini vastata kui tiihikute
taitmisele eesti keel e erijoonte gjal ooli se kujunemise sel etamises. Piilian seda
véidet jargnevaga pdhjendada.

3.1. Uuteteooriate tulek eesti keele ajaloo uurimisse

Uheks tahtsamaks suunaks eesti keele gjaloo uurimisala uuenemises viimar
sel kiimnendil sai grammatikaliseer umisteooria tung keelegjaloo uurimis-
se. Selle meetodeid on hakanud harrastama mitmed varem siinkroonilise
keeleteadusega tegelnud lingvistid, ja ka noored, kes alles 1990ndatel |6pe-
tasid Ulikooli ja on praeguseks jéudnud doktorandi seisusesse. Just see mee-
tod on saanud Uheks jouliseks vahendiks diakroonilise ja stinkroonilise kee-
leteaduse Uihendamisel.

Grammatikaliseerumise uurimine, mis jalgib grammatilise ainese kuju-
nemist |leksikaal sest, jdudis eesti keel eteadusse 1990. aastate keskel (vt Mets-
lang 2002, teooria kohta Ehala 1996: 381-384, Sildvee 2000). Teedrajavad
on olnud meetodi kasutuselevotul Helle Metslangi t66d. Metslang, kes va-
rem tegel es slinkroonse siintaksigajms, on alates oma vaitekirjast kasitlenud
mitmeid eesti keele morfosiintaktilisi arenguid grammatikaliseerumise vaa-
tepunktist (vt nt 1994a, 1994b, 19963, 1997a, 1997b, 2000a, 2000b, 2001).
Té endavaks grammatikaliseerumisteooria teeneks - nagu see ndhtub Mets-
langi toddest - vBibki tuua morfoslintaksi ndhtuste toomise eesti keelegjal oo
vaatevdlja.

Varem pohiliselt siinkroonset siintaksiuurimist harrastanud teadlastest on
grammatikaliseerumisteooriavdimausi omatdddes kasutanud kaMati Erelt
(nt 2001) ja Ellen Uuspdld (2001). Noorema pdlvkonna uurijatest on Killi
Habicht kirjutanud seda meetodit kasutades oma doktorité6 (2001), meeto-
dit on rakendanud ka Leelo Keevallik (2000, 2001), Liina Lindstrém (nt
2001), Renate Pgjusalu (1997, 2000) ja llona Tragel (2001) eesti keele par-
tiklite ja artiklite kujunemiskaigu selgitamisel ning Ann Veismann (2001)
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gjavéljendite anallitisis. Nende noorte lingvistide t66des on seostatud
grammatikaliseerumisteooriat tulemudlikult kakognitiivselingvistikaga (mis
annab uusi vdimalusi eriti semantiliste muutuste uurimiseks). Eesti keele
grammatikaliseerumisnahtusi on késitletud kavajaspool Eestit, néiteksLyle
Campbelli (1991), Tiiu Grunthal-Roberti (2000) ja Eve Mikone (2000) poolt.
Grammatikaliseerumise moistet on eesti keel eteadlastest kasutanud Uhe esi-
mesena ilmselt Fanny de Sivers ning seda juba mérgatavalt varem (nt de
Sivers 1980).

Grammatikaliseerumise uurimine on paljuski tuginenud 1990. aastatel
loodud eesti keele korpustele, eriti Tartu Ulikoolis loodud eesti kirjakeele
gjaloo korpusele ja 20. sgjandi eesti kirjakeele korpusele. Nii on korpus-
lingvistika areng Eestis andnud oma otsese panuse ka eesti keele gjal oo uuri-
misse. V8ibki tddeda, et keel eajal oo meetodite formali seerimise katsed, nagu
neid tehti 1980. aastatel Kedle ja Kirjanduse Instituudis ajal oolise fonol oo-
giavdlas, e ole leidnud 1990ndatel edasiarendamist, kuid uued tekstikor-
pused on véimaldanud ajal oolise morfosiintaksi ja slintaksi esiletGusu.

Diakroonilise slintaksi uurimise edendajana on olnud jétkuvalt tahtis
roll katUpoloogilisel 1&henemisel, mis on uuenenuna saanud teiseks sillaks
eesti keele stinkroonilise ja diakroonilise keeleteaduse vahel. Kdige rohkem
thpoloogilisi uuringuid, kus on kasitletud eesti keele morfosiintaktilisi ja
stintaktilisi muutusi, on ilmunud Tartu Ulikooli eesti keele ppetooli sarjas
» Estonian: Typological Studies’ (1-V, 1996-2001, koostajajatoimetaja Mati
Erelt). TUpoloogiline uurimine on moodsaks jéatkuks varasemale eesti keele
areaadllingvidtilisele ja keelekontaktide uurimisele.

Kolmanda mitmesuunalise eesti keele gjaloolise ja siinkroonilise késitluse
Uhendusteenaon 1990ndatel toiminud keelevarieer umiseuurimine. Uhelt poolt
on eesti keele varieerumise uurimine l&htunud sotsiolingvistika kvantitatiiv-
se par adigma t66dest, nagu nendega alustati 1980ndate teisel poolel murrete
uurimisel (vt Pajusalu 2002a). 1990. aastatel hakati samade meetoditegakésit-
lema eesti kdnekeele hadlikulise ja grammatilise struktuuri diinaamikat (nt
Keevallik 1994, 1996) ning keelemuutuse ja-varieerumise vahekordal 8bi eesti
kirjakeele kujunemisetappide (Keevallik, Pajusalu 1995). Kvantitatiivse
sotsiolingvistika meetoditega on uuritud peamiselt morfofonoloogilis muutu-
s (nt Pajusalu 1995, 1996, Pgjusalu jt 1999). Makrosotsiolingvistiline |&hene-
minetuleb esile eesti kirjakeele arengul oo kasitlustes (nt Raimo Raag 1999) ja
teadlike kedlemuutuste gjaloo vaatlemisel (nagu Virve Raag 1998).

Teine suund keel evarieerumiseja-muutuste integreeritud uurimiseks, mille
rajajaon Martin Ehala, pdhineb gener atiivse grammatika keelemdistmisel
jateoorial keelest kui isereguleeruvast stisteemist (vt Ehala 1995b, 1996).
Omateooriat keele diinaamikast kui struktuurse regulatsiooni protsessist on
Ehala rakendanud eriti eesti keele kaassbnaslisteemi- ja sdnajarjemuutuste
anallilisimisel (1994, 19953, 1998b).

Keele gjaloo ja keelediinaamika uurimisvétete ihendamine on olnud
1990ndatel eesti keeleteadusse tulnud uuele pdlvkonnale péris Gldiselt ene-
sestmdi stetav.
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Uus vaatenurki on eesti keele gjaloo uurimisse toonud viimasel kim-
nendil veel etnolingvistiline [éhenemine. Tinglikult vdib siingi eristada vé-
hemalt kaks suunda. Esimene on seotud kognitiivse semantikaga, selle heaks
naiteks on Haldur Oimu artikkel (1997) eesti keele mentaal se maailmapildi
alikatest ja piirjoontest. Oim on analilisinud eesti keele semantilises struk-
tuurisilmnevaid naiivteooriaid (folk theory), jalgides kavéimalikke arengu-
mudeleid. Teine etnolingvistiline suund, mille raames on kirjeldatud eesti
meele- ja emotsioonisdnavara kujunemist, on otsesemaltki seotud lingvisti-
liseantropoloogiaga. Selle suunarajgjaks on Urmas Sutrop, kes on uurinud
eesti varvi-, |6hna-, maitse- jm meelesdnavara (nt 1996; varasemaid uurimu-
si koondav monograafia 2002). Kirjeldatud etnolingvistilised uurimissuu-
nad tahistavad uue gjgjargu algust eesti keele ajaloolises semantikas.

Eesti keele gjaloo uurimisel on pdhimdtteliselt uueks alaks eesti keele
sotsioajalugu. Esimesed katsed seda kirjeldada tehti seoses eesti keele all-
keelte slisteemi kujunemise vaatlemisega (Pajusalu 1992, Keevallik, Pajusa
lu 1995). Edasiviivaks sai siin Tiit Hennoste (1997) esitatud eesti keele
sotsioperioodi méiste. Hiljem on uuritud sotsioperioodidejaeesti keele struk-
tuuri muutumi ses murranguliste g ajarkude seost ning piltud méaratleda eesti
keele gjaloo pdhiperioode (Pajusalu 20004). Sotsiolingvistilise keelemuu-
tuste leviku vorgustikuteooria abil on tagasi pdordutud eesti keeleala Uihen-
danud struktuuriuuenduste maa-alaise leviku reaaliate selgitamise, keele-
keskuste ja -perifeeriate probleemi juurde (Pajusalu 1997, 1999). Eesti keele
sotsioajal oo (Ul disel oomustus on esitatud ajakirja International Journal of the
Sociology of Language erinumbri ,, Estonian Sociolinguistics’ sissejuhatu-
ses (Hennoste jt 1999).

Ka keelekontaktide diakrooniline uurimine saab 1990ndatel juurde
sotsiolingvistilisi réhuasetusi. |1se Lehiste (1999) kasitleb saksa keele mju
eesti keelele, nagu see véljendub eriaegsetes tdlgendustes. Uuemaaegseid
keel ekontakte vaadel dak se seoses kakskeel suse probleemidega, néiteks ees-
ti-vene (nt Hint 1994), eesti-l&ti (Vaba1999), eesti-jiidiS kontaktide (Verschik
2000) analliisimisel. Vanemaid keelekontakte kasitletakse tiipoloogiliselt,
nt uurides |&&nemeresoome ja slaavi (Kiinnap 1998b) voi balti-eesti (Klaas
1994, 1997) morfoslintaktilisi Gihisjooni. Mitmeplaanilise Ulevaate | &ti-eesti
keelesuhetest esitab Lembit Vaba doktoritéo (Vaba 1997), vene laensbnade
Uhissbnavaratausta avab Mari Musta monograafia (Must 2000). Tahelepanu
leiavad ka vanimad vene-eesti kontaktid (Kudrjavtsev 1999). Kristiina Ross
uurib keel ekontaktide valjendumist vanemaskirjakeel es, nditeks heebreakeele
mdju piiblitdlgete kaudu (Ross 2000), ja Ul disemalt baltisaksa pastorite kee-
lekasutuse madju eesti keele kujunemisele (Ross 2002).

1990. aastatel jétkatakse endiselt katraditsioonilisi vordlev-gjaloolisi eesti
keele hadliku- ja vormigjaloo uuringuid. Sellele meetodile, otsesemalt kiill
selle aluseks olevale divergentsi (ja keelepuu) teooriatele esitab véljakutse
nn konver gentsiteooria (vt nt Kinnap 2002a, Wiik 1996, 1997a). Selleteoo-
riajargi iseloomustab keelte gjalugu pigem sekundaarne sarnastumine Uks-
teisega kui lahknemine Uhisest algkujust. Selle jargi naiteks |aénemeresoo-
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me Uhise algkeel e rekonstrueerimine on fiktsioon, paljud soome ja eesti kee-
le erinevused on igivanad jne (vt nt Kiinnap 1994, 1999a, ka 1999b, 1999c,
1999d, voru keele kohta 1998c). Uldteorestilisel tasemel on konvergentsi-
teooria tekitanud tulise diskussiooni ja viinud ka divergentsiteooria p&hito-
dede Uksikagjalikuma selgituseni (nt Viitso 1997a, Sutrop 2000).

1990. aastate eesti keele gjaloo uurimise peamiseks tulemuseks vaib pi-
dada just teoreetiliste |&henemisviiside tunduvat mitmekesistumist. Seejuu-
reson olulisim diakroonilise jastinkroonilise keeleanal ilisi vahel varem aas-
takiimneid valitsenud |8he Uletamine, sh ka keelediinaamika ja keele vane-
ma gjaloo kasitluse tihendamine. Aastatuhande vahetuse eel tdusidki huvi-
keskmesse eesti keel etulevikku vaatavad arutlused teoksilolevate keelemuu-
tuste tle. Mdningad artiklid ilmusid jubakimnendi keskel (nt Metslang 1996b
evolutsioonilistest ja revolutsioonilistest muutustest grammatikas), aga ena-
mikku selleteemalis arutlusi koondas gjakirjaK ed jaKirjandusrubriik ,, Muu-
tuv keel”, milles aastatel 1998-2000 avaldas oma seisukoha eesti keele di-
naamika ja tulevikustsenaariumide kohta suur osa aktiivseimaid eesti keele
uurijaid (vt nt Erelt, Metslang 1998, Ehala 1998b, Hennoste 1999, Hassel bl att
1999, Nemvalts 1999, Sutrop 1999a, Pajusalu 2000a). Et agategelikult hulk
[Unki eesti keele gjaoo uurimisloos jai ka sel kimnendil tditmata, néitab
jérgnev Ulevaade, mis vaatleb uurimusi keelendhtuste kaupa.

3.2. Uued uurimused keeletasandite Idikes

Ajaloolises fonoloogias on 1990. aastatel mérgatav tlipol oogilise |ahenemi-
se jatkuv tahtsustumine. llmekaimaks osutuseks sellest on Mati Hindi dok-
toritdo ,, Eesti keel e astmevahel duse ja prosoodi astisteemi tiipol oogilised prob-
leemid” (1997), mis koondab tema varasemaid uurimusi tlipoloogilise prob-
leemiseade Umber. Eesti keele hadlduse erijoonte kujunemise asetavad laie-
masse L adnemere areaal sesse konteksti ka Kalevi Wiik (1997b) ja Urmas
Sutrop (1999c¢), samateeb Tiit-Rein Viitso sugulaskeel test [&htuvalt (nt 1995,
1996¢, 1997b). Erilist tdhelepanu palvib 1990ndatel just eesti keele prosoo-
dia omapéra ja selle kujunemine, vastavaid uurimusi eri maade autoritelt
koondab kogumik ,, Estonian Prosody” (L ehiste, Rosstoim. 1997). Eesti keele
prosoodia pdhilised karakteristikud on méératletud ka Jaan Rossi jallse Le-
histe monograafias eesti rahvalaulude temporaal sest struktuurist (Ross, Le-
histe 2001).

Taas kerkib kiisimus eesti valdete gjaloost. Kolme vélte eristuse kujune-
misele esitab alternatiivse seletuse Martin Ehala (1999a, 2003), kes juhib
tahelepanu asepikendusteooria kiisitavustele ja esitab kasitluse, mille jargi
on teine vélde eesti keele valteslisteemi markeeritud liige. Urmas Sutrop
(1999c) peab eesti kolme véldet balti poliitoonilise keeleliidu suhteliselt hi-
liseks eriarenguks poliitoonilise ja domineeriva sdnaréhu koosmgjul. Paul
Kiparsky ja Karl Pajusalu on anallilisides eesti valteid optimaal susteooria
raames seostanud nende kujunemise leksikaal se kbnetakti maksimeerimist
ndudva piiranguga, st indoeuroopa naaberkeeltest tuntud pearShulise jala
maksimeerimise reegli rakendamisegakonetakti tasandil (vt Pajusalu 2002a:
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203-205).

K eelekontaktide mdju eesti haélikuslisteemi muutmisel toob esile Birute
Klaas uurimus sonaalguliste konsonantiihendite kohanemisest eesti keeles
(Klaas 1995). Kdimasolevaid eesti keele hddldusmuutusi, sh eriti voorhaali-
kute kohanemist on késitlenud Karl Pajusalu, isel oomustades eesti keele prae-
guseid erinevaid hddldustavasid (Pajusalu 2002b).

Diakrooniline morfofonoloogia on seotud thelt poolt prosoodiastisteemi
muutuste, teiselt poolt kindlate morfol oogiliste vormide arengu anal tilisiga.
Mati Hint on kirjel danud prosoodiasiisteemi muutuste mdju eesti keel e kéénd-
sbnamorfoloogiale (Hint 1997 ja mitmed varasemad uurimused). Eesti ast-
mevahelduse erijooni on kasitlenud ka Kalevi Wiik (1994; Hindi doktoritd6
kéasitlus 1997). Karl Pajusalu on uurinud gjaloolist jérgsilpide e (6) jaa (8)
vahel dust seoses komparatiivitiive moodustuse muutumisega (Pajusalu 1995)
jaa-mitmuse algupéra selgitamisega (Pajusalu 2000b). Viimane t66 kuulub
pigem Uhe eesti gjaloolise morfoloogia pikajalise probleemi lahenduskatsete
sarja, midatdiendasid teisedki uurijad, nagu néeme jargnevast.

Ajaloolise morfoloogia vallas tegeldakse ka 1990ndatel pohiliselt ikkagi
juba varasemast tuttavate iiksikute probleemkeel enditega. Soosituim alaon
endiselt mitmuse moodustus: a-mitmust késitles peale Karl Pgjusalu veel
Ago Kinnap (1997, 2002b), tugevaastmelist i-mitmust eritleb Paul Alvre
(1999), k-mitmust ning mitmuse 1. ja 2. isiku |8ppe jatiipoloogiat Tiit-Rein
Viitso (20014, 2002). Paul Alvre vaatleb veel pronoomenite kédndevormide
gjalugu (Alvre 1995).

Verbimorfol oogia soosituim teemaon minevik. Ago K iinnap kasitleb mit-
mel korral ga ja aspektivormide vahekorda seoses preteeritumiga (K iinnap
199843, 1999¢, 20014, 2001b), Tiit-Rein Viitso (1998c) tegeleb lihtmineviku
tunnuste ja vormistikuga. Karl Pgjusalu doktoritd6 |6unaeesti verbimorfo-
loogiadiinaamikast (1996) sisaldab kdigi eesti verbivormide kujunemiselihi-
késitluse. Derivatsiooni gjaloost lisandub vaid Uksikuid uurimusi (Alvre
1996b, riivamisi Habicht 2001).

Silmatorkav on eesti keele ajaloolise morfoloogia puhul probleemikesk-
ne ldhenemine. Vaatluse alla satuvad ndhtused, mille kohta on uue |&hene-
misviisiga vbimalik esitada uusi tdlgendusi. Sellisest uurimisest on kahtle-
mata kasu eesti gjal oolise keel eteaduse teoreetilise motte edasiviimisel, kah-
juks agatanini puuduva tervikliku eesti keele gjaloolise grammatika valmi-
misele see palju kaasa el aita.

Morfostintaksi jdudmine diakroonilise keeleuurimise vaatevéja on 1990.
aastate eesti keel egjal 0o suurimaid edusamme. Diakrooniline aspekt tuli kdi-
gepealt sisse morfosiintaktiliste kategooriate kontrastiivsetesse tlipol oogi-
listesse uurimustesse, nagu on seda Helle Metslangi doktorit6o ajasuhete
valjendamisest eesti ja soome keeles (1994a). Edasi on Metslang vaadelnud
eesti keele tuleviku (1996b) ja mineviku (1997c) morfosiintaksi diinaami-
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kat, vorrelnud Uldisemalt eesti jasoomekeele grammatilisi stisteeme (1997b)
ning analGilitiliste ja stinteetiliste valjendusvahendite kasutust gja ja aspekti
véljendamisel eesti kirjakeeles (2000a). Koos Liena Muipniece jaKarl Paju-
saluga on Metslang uurinud mineviku partitsiipide finiidistumist (M uipniece
jt 1999a, 1999b). Tugevaima tduke morfostintaktliste ndhtuste diakrooni-
liseks kasitlemiseks andis grammatikaliseerumisteooria (vt 3.1).

Eesti kirjakeele morfosiintaksi diinaamikat on uurinud ka Mati Erelt, ta
on néditekskasitlenud eri modaal sustlitipide diakroonilisi seoseid (2001). Killi
Habicht jalgib omadoktoritdos (2001) eesti vanemakirjakeele morfostintak-
tilisi arenguid.

Kaudne kdneviis ja laiemalt evidentsiaal suse valjendamine eesti keeles
on sal perioodil eesti diakroonilise morfosiintaksi popul aarsei maks teemaks.
V&rdluses kaugemate sugulaskeelte kasitleb Ago Kiinnap juba 1992. aastal
konstruktsioone nagu elanud kord (K iinnap 1992). Birute Klaas on iseloo-
mustanud kaudse kbneviisi véljendamist Balti keeleareaalis (Klaas 1997),
kaudsuse véljendamist puudutavad seoses mineviku partitsiipide finiitse ka-
sutusega ka Muipniece jt (1999a, 1999b). Evidentsiaalile kui keelelise info
tGenaosuskategoorial e, mille osutajaid kakaudne kdneviis on, on piihendatud
gjakirja Linguistica Uralica 2002. a 2. number.

IImselt ala uudsuse tottu paistab diakroonilisest morfosiintaksist veelgi
selgemalt kui morfoloogiast vélja uurijate huvi koondumine méne kitsama
teemaringi imber. Nendeks on olnud viimastel aastatel aspekti- jaajasuhted,
modaal suse ja evidentsiaal suse véljendamine.

Ajaloadlinesiintaks on samuti edenenud tanu grammatikal i seerumi se uuri-
misele. Uuelaadsest keelediinaamika aspektist on kasitletud naiteks partik-
leid (nt Metslang 1997b, 2000b, Griinthal-Robert 2000, Keevallik 2001,
Lindstrdm 2001) ja pronoomenite artiklistumist (R. Pajusalu 1997, 2000).

Siiski on gjaloolist slintaksit edasi viinud mitmed eri teooriad. Areaali-
lingvistika vaatenurgast on Birute Klaas (1994) kasitlenud adressaatobjekti
Ladnemere keeleareadlis. K eel evariatiivsuse jageneratiivse grammatikamu-
delitega on Martin Ehala analtiisinud eesti keele kaassbnasiisteemi muutu-
mist (1994, 1995b), kbrvallausete sdngjarje (1998a) ja baassdngjarje (2001)
loomujooni.

Slintaks kiisimustest on veel néiteks Mati Erelt jalginud hildumise di-
naamikat (1999), Mati Hint eituse véljendamise muutumist (1994), Liina
Lindstrom narratiivi sdngjarge (2000) ja Silvi Vare liitverbi kasutuse diinaa-
mikat (2001). KristaKerge on koostanud kéasikirjalise uurimuse , XX sgjan-
di gjakirjandustekstide siintaktilise keerukuse diinaamikast” (2001). Martin
Ehalaon kasitlenud ka keel euuenduse méju eesti keelemorfosiintaksile (Ehala
1999b). Eesti slintaksi ajaloo monograafiani on ikkaveel vaga pikk tee astu-
da.

SBnavar a ajaloo kohta on samuti lisandunud kaalukaid uurimusi. Eino
Koponeni doktoritot |dunaeesti sbnavaraal guparast (1998) selgitab mitmeid
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eesti leksika gjaloo kiisimusi. Olulised laensBnauurimused on Lembit Vaba
monograafia l&ti laensdnadest (1997) ja Mari Musta raamat vene |aenstna-
dest (2000). IImunud on ka hulk uue |dhenemisviisiga artikleid UksiksBnade
etimoloogiast (nt Puhvel 1998, Alvre 2001) jakirjutisi eesti sGnavaragjaloo
uurimise gjaloost (nt Vaba 2002).

Lisaon saanud ka kohanimede gjaloo uurimine. M eetodiprobleeme vaeb
Marja Kallasmaa artikkel rahvaetimoloogiast ja historismi printsiibist ono-
mastikas (1995). Hulka kohanimede gjaloo kiismusi on kasitletud Kallas-
maa doktorittds Saaremaa kohanimedest (2000).

Eesti sbnade ajaloolised tdhendusmuutused tulevad esile enamasti
grammatikaliseerumisprotsesse jalgivates toodes. Krista Ojutkangas oma
doktorittos kirjeldab kaassdnade kujunemist kehaosade nimetustest (2001).
Renate Pajusalu doktoritdo (1999) esitab andmeid pronoomenite jm deikti-
liste vahendite kasutuse diinaamikast. Ajaloolist semantikat viivad edasi ka
etnolingvistilised uurimused (vt nende kohta 3.1).

Hinnatavaks saavutuseks eesti keele gjaloo kasitlemisel viimasal kiim-
nendil on samuti Tiit-Rein Viitso poolt rahvusvahelisele teadlaskonnal e kir-
jutatud terviklikud Uldkasitlused eesti keele erijoonte kujunemisest |aéne-
meresoome keelealal (nagu Viitso 1998a, 1998b, 2000, 2001b).

4. Eesti keele ajaloo uurimise hetkeseisust

Lugejaon jubaeelmises peatiikis esitatud andmete pdhjal teinud ilmselt oma
jareldused eesti keel e gjal0o uurimise praeguse seisu kohta. Siiski esitan jarg-
nevalt oma subj ektiivse nagemuse mdnedest p&hiprobleemidest janende la-
hendamise vdimalikest teedest.

4.1. Uurimiskeskused ja kdimasolevad projektid

Tundub, et kuigi eesti keele gjalooga tegelgjate ring on viimastel aastatel
hoogsalt laienenud - eriti kui arvestada juurde kirjakeel e diinaamika uurijad
-, napib tegelikult ikkagi eesti keele ajaloo uurimiskeskusi aktiivselt koos
tegutsevate uurimisriihmade méttes. See néhtub ka suuremate uurimispro-
jektide vahesuses.

Eesti Kedelnstituudis (EK1) to6tavatest keel eajal ool astest enamik on koon-
dunud etimol oogiasBnaraamatu t66riihma, vahemalt osalevad nad selles si-
suliselt. Onilmne, et EKIson Urmas Sutropi eestvottel etiimol oogiastnaraa-
matu koostamine aktiviseerunud, juurde on tulnud Tartu Ulikoolist noori tead-
lasi, kellel on hea koolitus ka kaugemate sugulaskeelte ala (Iris Audova,
Sven-Erik Soosaar).

Teiseks suuremaks tooalaks on EK s kirjakeele gjalugu (midaeraldi ise-
loomustatakse kirjakeele gjal oo uurimise Ulevaates). KristiinaRossjuhib Eesti
Teadusfondi poolt finantseeritavat projekti ,, Heebrea méjud eesti keeles’
(kestab 2001-2004). Instituut on korraldanud mitme eesti kirjakeele gjaoo
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uurimiseks olulise teose véljaandmise: Wastse Testamendi esmatriiki faksii-
mile, Eesti Keele Sihtasutus, 2001; Urmas Sutropi koostatud K. J. Petersoni
t6ode vdjaanne ,|AAK. Kristian Jaak Peterson 200 / IAAK. Kristian Jaak
Peterson Aus Anlal3 seines 200. Geburtstages” (EKI, Underi ja Tuglase Kir-
janduskeskus), Eesti Keele Sihtasutus, 2001; Urmas Sutropi koostatud Karl
August Hermanni t66de valjaanne , Esimesest algusest meie gjani: Karl
August Hermann 1507, Eesti Keele Sihtasutus, 2001.

Kasi| on Wastse Testamendi digitaliseeritud variandi jasdnaraamatu koos-
tamine, Eduard Ahrensi grammatikajamuude keel eal aste tédde télkimine ja
publitseerimine ning Verginiustele omistatava Vana Testamendi tdlkekasi-
kirja 1. Moosese raamatu ja ljovi raamatu faksiimilevaljaanne koos
trandlitereeringuga.

Tartu Ulikoolis (TU) tegeldakse eesti keele ajalooga vahemalt viies Gppe-
toolis: 1999. a loodud eesti keele gjaloo ja murrete dppetoolis, eesti keele
Oppetoalis, Uldkeeleteaduse Gppetoalis, |d8nemeresoome keelte Gppetoolis
jauurali keelte Gppetoolis.

Liikmete arvult jatdode hulgalt on suurim vanakirjakeel e tdoriihm, mida
juhib Valve-Liivi Kingissepp (vt t66riihma tegevuse kohta kirjakeele gjaloo
uurimise Ulevaatest). Suuruselt teine keelegjaloolaste to6riihm, mida juhib
Ago Kinnap, tegutseb uurali keelte dppetooli juures. See t66rihm on kes-
kendunud laiemalt soome-ugri keelte gjaloo areaalsele ja tlipoloogilisele
uurimisele ning tegeleb eesti keele ajaloo probleemidega selles kontekstis.
KUnnap juhib praegu Eesti Teadusfondi poolt finatseeritavat projekti , L&&
nemeresoome-lapi jasamojeedi keele- jakultuurisidemed” (2001-2004) ning
Haridusministeeriumi poolt sihtfinantseeritavat teadusteemat ,, PGhja-Euroopa
kaasaegsed jagjaloolised keelelised jakultuurilised kontaktid” (2002-2006).

L d88nemeresoome keelte dppetool tegeleb |dhemate sugulaskeelte gjaloo
uurimisega seoses ka eesti keele ja selle murrete kujunemisega. Tiit-Rein
Viitso juhib praegu Eesti Teadusfondi poolt finantseeritavat projekti ,L8&
nemeresoome keelte gjalugu ja tlipoloogia’ (2001-2004). Sellel ppetoalil
on sisuline koostto eesti keele gjaloo ja murrete Gppetooliga. Viimase pro-
fessor Karl Pgjusalu ja Tiit-Rein Viitso juhendavad tihiselt [Gunaeesti fono-
loogia- ja grammatikamuutusi késitlevaid doktoritéid ning osalevad Hari-
dusministeeriumi poolt sihtfinantseeritavas teadusteemas,, L 88nemeresoome
keelte foneetiline, fonoloogiline ja morfofonol oogiline kujuneming” (2003-
2007).

TU ildkeeleteaduse Gppetooli on koondunud pdhiliselt Tartu
grammatikalisatsiooniuurijad (Renate Pajusalu, IlonaTragel, AnnVeismann)
jasuulise kéne ning allkeelte diinaamika uurijad (selle toéoriihmajuht on Tiit
Hennoste).

Eesti keele dppetoolis tegeldakse peale eesti kirjakeele gjaloo ka selle
grammatilise struktuuri, eriti morfosiintaksi jaslintaksi diinaamikaga. Vasta-
vaid t6id juhib Mati Erelt, 6ppetooli doktorant on slintaksiuurija Liina
Lindstréom.
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Tallinna Pedagoogika ulikool (TPU) on kolmas suurem eesti keele ajaloo
uurimise keskus. Seal on kaks pdhilist uurimissuunda. Eesti keele gjaloolist
fonoloogiat ja morfofonoloogiat uurivad emeriitprofessor Mati Hint ja tld-
ning rakenduslingvistika professor Martin Ehala. Ajaloolise morfosiintaksi
ja siintaksiga tegeleb grammatikaliseerumisteooria raames eesti keele pro-
fessor Helle Metslang. Eesti siintaksi muutumise probleeme uurivad samuiti
Martin Ehalaja Krista Kerge.

4.2. Probleemid ja véljavaated

Eesti keele gjal 0o uurimise tugevuseks on praegu teoreetiline mitmekilgsus,
ilmne ndrkus aga eesti keele gjaloost tervikpilti pakkuvate Uldteoste puudus.
Tanapaevase etlimol oogiastnaraamatu puudumist vBiks pidada peaaegu et
rahvuslikuks hdbiks. SGnaraamatu koostamine Eesti K eele Instituudis on kil
jalle hoogustunud, kuid kiillap oleks otstarbekas selleks kéivitada veel eraldi
projekt, mis vBimaldaks tegijate ringi suurendada ja too [8pule viiajuba l&
hiaastatel.

Eesti keele gjaloolisest arengust slistemaatilist Ulevaadet pakkuva teose
puudumine on teine suur tihik. Selle raamatu kirjutamiseks on juba killal-
daselt edlttid olemas, nahtavasti oleks vaja see t66 mdnel eesti keele ajaloo
uurija lihtsalt plaani votta.

Tanini puudub eesti keel e gjal ooline grammatika omaette raamatuna. Huno
Rétsep on kirjutanud juba paarkiimmend aastat tagasi noomenimorfoloogia
poole, verbimorfoloogia ootab ikka kirjutajat. Uuendamist vajaks ka eesti
keele hddlikuajalugu. Sellest on kil Lauri Kettuneni jaArnold Kase raama-
tud, need on aga ténaseks suuresti aegunud.

Padevate artiklite rohkus ja samas suurteoste puudumine ei ole kindlasti
ainult eesti keele gjaloo uurimise paradoks. See on tingitud Eesti teadusasu-
tuste t66 hindamise viisist. Suurteoseid tuleks riiklikult tellida ja nende kir-
jutajad vabastada t66 tegemise ajaks muudest kohustustest. Konkreetsema
védljavaatena- eesti keele gjalugu késitlevate monograafiate koostamine peaks
olema Uks osariiklike eesti keele programmide planeeritud tegevustest.
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